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Dalsi z fady obohacujicich monografii plzenské provenience se tentokrat zaméftila
na $irokou $kélu sociolekti. Razeni obsahu do péti oddilii se odviji od obecnégjsich
uvah o misté a roli sociolektt. V ivodnim oddilu se M. Hrdli¢cka zamysli nad na-
rodnim jazykem a jeho varietami nejen na uzemi historicky obyvaném Cechy, ale
i v enklavach ¢eskych krajanti v zahranici, nad podobou ¢estiny jako druhého jazyka
u jinojazy¢nych mluvéich nebo nad pojetim ceského jazyka ve znakové komunikaci
neslysicich. Proménlivost standardu a substandardu v aktudlni ceské jazykové situaci
rozebira M. Cechova. S oporou o fadu piikladii poukazuje na propustnost hranic mezi
sociolekty, posuny mezi slangismy a profesionalismy, na vznik termint z profesio-
nalismtl, uvazuje i o celkovych proménach spolecenské komunikace. S politovanim
pripomina rozkolisanost a nejednotnost skolské jazykoveédné terminologie. Slovensky
sociolingvisticky pohled na dichotomii spisovnost — nespisovnost ptidava P. Odalos.
O specifickém prenaseni argotickych prvkd do osobni komunikaéni sféry se rozepsal
M. Vondricdek.

Rozsahly druhy oddil publikace se tyka komunikaéniho vyuziti profesniho a slan-
gového vyraziva. Analyticky pohled do oblasti specifické mluvy programatori nabizi
M. Balowski. Sleduje tfi skupiny komunikatt: programatort s vetejnosti, programa-
torti s pocitatem i programatort navzajem, v nichz se zastoupeni slangovych a pro-
fesnich prvkll vyznamné riizni. Zatimco v prvni oblasti se vyskytly jen dil¢i prvky
slangu, ve druhé jde o technolekt a ve tieti o Cisty sociolekt. Razantni promény ko-
munikacnich zvyklosti v oblasti informacnich technologii mapuje rovnéz R. Piskova.
Poukazuje na vyraznou diferenciaci béhem uplynulého dvacetileti. Turbulentni vyvoj
znamend mimo jiné, ze zvysenou pozornost je zapotiebi vénovat i etické strance uzi-
vani téchto technologii. M. Spévackova s J. Vaiikovou porovnavaji tradi¢ni pivo-
varnicky slang, dfive popsany L. KlimeSem nebo A. Jaklovou, se soucasnym stavem.
Dotaznikovou sondu nyni zadaly u pracovnikidl dvaceti malych pivovart. Oproti mi-
nulosti konstatuji vyrazné zmeény, konkrétné mizeni nékdejsich vyrazi nebo napadny
ustup germanismu v aktudlnim sociolektu, pro ktery doporucuji uzivat oznaceni pi-
vovarska profesni mluva. Zivou oblast profesni mluvy zaméstnancti v potravinovych
fetézcich, a to jak v kontaktu mezi sebou navzajem, tak v komunikaci se zakazniky,
podrobily zkoumani M. Maturova a S. Jindrova. Vysledovaly, 7e mezi zachycenymi
univerbizovanymi vyrazy dominuji profesionalismy vzniklé odvozovanim ¢i sklada-
nim, projevilo se i originalni kreativni tvofeni, potvrzujici snahu zaméstnanci vyjadrit
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se nejen strucné, ale i odlehcené a vtipné. Slovenské chapani komunikacniho regist-
ru, ktery je sociolektim nadfazeny, aplikoval v ptispévku vénovaném oblasti sportu
a lezeckému slangu J. Krsko. Poukdzal zejména na nepiehlédnutelnou ekonomicnost
a uplatnéni zkratek. Z. Dvo¥akova zevrubné analyzovala ¢eska piijment, ktera zrcadli
profesni slovni zasobu z oblasti textilnictvi, povsimla si v té souvislosti také histo-
rickych nafecnich a jinojazyénych vlivt, konkrétné némeckych anebo mad’arskych.

Ve tfetim oddilu se pozornost upira na sociolekty z pohledu Skoly a mladeze.
H. Chylova sleduje sociolekt ve vyuce ¢eského jazyka. Vyzdvihuje vyznam slangismt
a profesionalismi pfi objasnovani slovotvornych zékonitosti nebo dokladt jazykové
kreativity a pfimlouva se za vyuziti sociolektického vyraziva ve vyuce. Uvadi, ze tak
1ze dolozit aktualni posuny v Zivé komunikaci. J. Zeman podchytil kontaktové vyrazy
v neformalnim dialogu. Podle jeho zjisténi neslouzi tyto diskursni markery pouze jako
signal komunika¢nimu partnerovi, ale také k segmentaci mluveného projevu, uspoia-
dani nebo stiidani replik a vypovednich linii. J. Hasil popsal, jak se studenti ze zahra-
ni¢i vyrovnavaji v ¢estiné s kontaktem se sociolekty a profesni mluvou svych oborti.
Jako piiklad zvolil zdravotnicky sociolekt a nazorné ptredvedl, ze pro cizince ptisobici
v Cesku je znalost piislusnych sociolektii nepostradatelnd. Komunikaci nastavajicich
matek nebo matek s malymi s détmi zkoumala ve slovenském prostiedi Z. Popovicova
Sedlackova. Podtrhla specificnost daného sociolektu s fadou napadnych ryst, které
souviseji s tim, co tyto Zeny spojuje a jaky smysl jejich vzajemnad interakce ma. Odra-
zeji se v ni jak radosti, tak obavy a problémy spojené s matef'stvim a vychovou déti, ale
i touha sdilet je s ostatnimi, povzbudit je a najit povzbuzeni také pro sebe.

Ve ¢tvrtém oddilu se propojuji sociolekty s umeéleckou literaturou a publicistikou.
Nejprve J. Hoffmannova rozebira trojici uspésnych a ocenovanych ceskych dél, jiz je
spole¢né to, ze knihy vysly v roce 2021 a jejich hlavnimi hrdiny jsou zaci 2. stupné za-
kladni skoly a stiedoskolaci. Kromé proménlivosti sociolektu soucasné mladé generace
ji v nich zaujalo vysoké zastoupeni dalsich nespisovnych prvki, které hodnoti az jako
»preexponovanou koncentraci nespisovnosti®. A. Artemov postfehl mnozstvi ustrojné
zakomponovanych riznorodych interslangismti v ¢eské tvorbé Jaroslava RudiSe a po-
zoroval jejich funkcnost. Prokéazalo se, ze jsou soucasti fikéniho svéta jeho postav, které
by se ve svém prostredi bez sociolektu neobesly. S. Schneiderova obraci pozornost
k aktudlni komunikaci v ¢eském i slovenském prostiedi a jejimu obrazu v medialnim
svété. Na vybranych piikladech médnich vyrazi a spojeni dokazuje, jak se rozmlzuji
hranice jejich pivodniho vyznamu.

Zavérecny paty oddil se zabyva slovotvornymi postupy a utvarenim lexika v riz-
nych sociolektech. L. Janovec Cerpal z aktudlniho materidlu shromazdéného v né-
kolika studentskych vysokoskolskych kvalifika¢nich pracich, ktery pochazel z vice
odlisnych sociolektii a zahrnoval pfiponové derivované nazvy osob. Naznacil ten-
dence, které jsou takovym sociolektismiim spole¢né z pohledu slovotvorby a které
bude uzitecné dale prozkoumat. L. Radkova a M. Mistecky uplatnili metody kvan-
titativnélingvistického vyzkumu na dil¢i soubor vybranych sociolektismi. Pregnantni
vysledky, dolozené pomoci grafti, ukdzaly na pfevahu substantivnich derivati. Uzi-
vané sufixy maji nestejnou frekvenci a pokryvaji rizna sémantickd pole. Nabizi se
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provést navazujici vyzkum opieny o rozsahlé psané korpusy, kterym by se dalo dolozit,
zda a jak souvisi zastoupeni sufixti v sociolektech s jejich Cetnosti ve spisovné ¢esting.
P. Mitter se zabyval redukovanymi formami proprii s onymickym piiznakem neofici-
alnosti a potvrdil, Ze tyto typy (napt. Jizerky, Staromdk, Machac, Kanary) se nejéastéji
vyskytuji v mluvenych projevech nespisovného razu, ptipadné v psanych textech se
zjevnymi rysy mluvenosti. Do spisovnych mluvenych projevi pronikaji jen ojedinéle,
predevsim pak derivované univerbizaty tvotené sufixy -ka/~ky nebo -ak. J. Malkova
v osveézujicim piispévku o jménech kocek z kociéich ttulkl probrala motivaci a tvore-
ni téchto pojmenovani a pfispéla tim k upfesnéni jazykového obrazu zvifete v dnesnim
svété. Vysledovala mimo jiné, ze spole¢nym rysem studovaného souboru sociolektis-
mu je kladna expresivita, ktera se odrazi ve vysokém poctu deminutiv.

Plzeniska kolektivni monografie Sociolekty v riiznych sférach komunikace se vy-
znacuje soudrznosti a tematickou jednotou. Pfinasi mnoZzstvi rozmanitych poznatka
i cennych podnétti pro dalsi zkoumani. Po editorské strance je usporadana velice pec-
livé. Diky své obsahové rtiznorodosti i snadné dostupnosti elektronické podoby! si
jisté najde mnoho ¢tenafd jak mezi lingvisty nebo literarnimi védci, tak mezi uciteli.

Mlady Deml

Lukas Prokop, Pamatnik narodniho pisemnictvi v Praze prokop@pamatnik-np.cz

DEML, Jakub. Po Bohu cely Vds. Korespondence Jakuba Demla a Josefa Floriana. IX. svazek. Praha:
UCL, 2023.

Devaty svazek korespondence basnika a knéze Jakuba Demla, tentokrat s Josefem
Florianem z let 19031935, je z mnoha ohledi dulezity dokument. Zahrnuje obdobi,
kdy Jakub Deml pracoval pro Josefa Floriana a po uréitou dobu také Zil ve Staré Risi.
Obdobi kon¢i roztrzkou roku 1911 a az v roce 1920 se vztah ¢astecné obnovuje. Pres-
néji feceno svazky tedy zahrnuji korespondenci z let 1903—-1911 a 1928-1935. Jak
piSe Daniela Iwashita, autorka komentate, je to ,,rozhovor do zdi*, knihy totiz pfinase-
jinesrovnatelné vic dopistt Demlovych, listd starofisského nakladatele je jen nékolik,
a ,,i to malo, co z Florianovy tehdejsi korespondence zbylo, je psano tak ,,jako by byly
listy ur¢eny né¢komu jinému,* pokracuje autorka komentéfe.

Deml zac¢ina publikovat uz v roce 1904 knihou Slovo k Otcenasi Frantiska Bilka,
v plné sile vSak az pravé po roztrzce s Florianem, v desatych letech. Korespondence
se tak stava spolehlivym zdrojem informaci, co se s Demlem na poc¢atku stoleti délo.
Mlady knéz, redaktor a prekladatel, kterého tu nachazime, je uz onim energickym,
vyfeénym muzem, ktery pochopil, ,,jak je kazda te¢ka nelidska™. Mysleno v Zivoté
i v rozhovoru. Korespondence s Florianem ukazuje, do jaké miry se Deml nechal

! Kompletni text je dostupny v Digitalni knihovné Zapadoceské univerzity v Plzni: https://doi.org/10.24132/
7CU.2023.11948
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